Schulz rozpleniony

Ferdinand de Saussure, Propp, Bachtin, Kafka, Schulz... Kazdy z nich bylby pew-
nie zaskoczony, gdyby mdgl si¢ przekonad, jak wielki wpltyw jego dzieto wywarlo
na nauki humanistyczne lub literature XX i XXI wieku. Przeciez de Saussure nie
napisal nawet ksigzki sygnowanej posmiertnie jego nazwiskiem, ktorej slady
biegna dzi$ od jezykoznawstwa po antropologie, autor Morfologii bajki zajmowat
sie problematyka znang tylko waskiemu kregowi specjalistow, Bachtin cieszyt
sie, ze dane mu bylo przycupna¢ w Saransku mimo nieblagonadioznosti brata,
ze zdazyt na czas zniszczy¢ rekopis ksigzki o literaturze niemieckiej, Katka zaufat
Maxowi Brodowi, a Schulz...? Czy méglt mie¢ nadzieje, ze jego dwa szczuple
zbiory opowiadan, zrecenzowane cierpko przez niektérych wptywowych kryty-
kow, przetrwaja wydarzenia prowadzace do nieodwracalnej Apokalipsy? Czy
wyobrazal sobie prace magisterskie, doktoraty, ksigzki o swojej prowincjonalne;j
prozie? Czy na kilka dni przed $miercig uwierzytby, ze gmach dawnego
Gimnazjum Meskiego im. kréla Wladystawa Jagielly stoi dzi$ nadal i ze w sali,
gdzie prowadzit niegdys lekcje rysunkéw, bedzie sie wyglaszato uczone elabora-
ty o jego twodrczosci? Czytal sporo, takze wielkich modernistow - Rilkego, Manna,
Katke - wigc zapewne wyczuwal jakie$ z nimi pokrewienstwo, jakie$ ,,powino-
wactwo z wyboru’, ale czy mogt mie¢ nadzieje na sasiadowanie z nimi w indek-
sach nazwisk i spisach tresci, na listach uniwersyteckich lektur?

Tymczasem, jak si¢ okazuje, autor Sklepéw cynamonowych, rysownik-maso-
chista, przyciaga i inspiruje poprzez, zdawaloby si¢, nieprzekraczalne granice
polszczyzny, mimo adresu zamieszkania w okolicy miasteczek nie mniej egzo-
tycznych od Drohobycza — Sambora, Stryja, Borystawia, Truskawca. Fascynuja
sie nim — w przekladzie, a czasem i w oryginale — Francuzi, Niemcy, Serbowie,
Chorwaci, Finowie, Amerykanie. Badacze kojarzg go ze stawnymi postaciami
kultur ,,centralnych”: pisarzami, poetami, malarzami, jak choc¢by Gottfried Benn,
tkwigcy w roku 1942 w Landsbergu an der Warthe - na innej prowingji, albo
Balthus o rodowodzie i tozsamosci podobnie powiktanej. Niektorzy, jak David
Grossman czy Danilo Kis, nagle odkrywaja, Ze nie wiedzac o tym, ,,pisali Schulzem’,
inni umieszczaja go w kontekstach, ktdre pojawity sie juz po jego $mierci, i w ten
sposdb, po borgesowsku, staje si¢ prekursorem, ogniwem w tancuchu niemoz-
liwym do przewidzenia, elementem ukladanki, o jakiej nie mogt mie¢ pojecia
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bez wzgledu na site wyobrazni. Sg tez tacy, ktérzy domagaja si¢, aby wciaz gdzies
mniej lub bardziej realnie zyt albo zeby przynajmniej przetrwal i odnalazt sie
cudem rekopis zaginionego Mesjasza — w zastepstwie, zamiast, skoro ,,drugie
przyjécie” Autora wydaje sie niemozliwe. Sila tego ,,okotoschulzowskiego” pra-
gnienia jest ogromna, moze odwrotnie proporcjonalna do niesmiatosci, kom-
plekséw i samoizolacji pisarza. W catej nowoczesnej kulturze europejskiej trudno
tez znalez¢ kogo$, kto podobnie jak Schulz, wydawszy tak niewiele, zawedrowaty
w literackiej hierarchii tak wysoko. Zapewne gdyby Brod ustuchat byt przyjaciela,
z Katka bytoby podobnie.

W pigtym numerze ,,Schulz/Forum” na plan pierwszy wysuwaja si¢ teksty
badaczy spoza Polski, ktorzy badz to, jak znakomity szwajcarski polonista Rolf
Fieguth na wlasny rachunek interpretuje dzieto nauczyciela z Drohobycza, badz,
jak Alfa Tatarenko, Damir Sodan czy Serge Fauchereau, nie tylko Schulza czy-
taja, ale robig to jeszcze w konfiguracjach odleglych od literatury czy sztuki pol-
skiej. Jeden z recenzentéw réwniez wybral ,,obce” $wiadectwo odbioru - powies¢
Amerykanki Cynthii Ozick Mesjasz ze Sztokholmu. Joanna Sas obszernie pisze
o przektadach Schulza na jezyk niemiecki, natomiast Marek Wilczynski pozo-
staje wprawdzie w kregu literatury polskiej, lecz na nowo zestawia autora
Sanatorium pod Klepsydrg z Zygmuntem Hauptem, Idg Fink i Leopoldem
Buczkowskim w kategoriach zapisu przeczutej lub doswiadczonej katastrofy.
Wreszcie inny wymiar Schulzowskiego rozplenienia ujawnia Stanistaw Rosiek,
tropigc chwiejna graficzng tozsamos$¢ Xiegi Batwochwalczej. Jak wida¢, z dorob-
kiem Schulza wcigz mozna zrobi¢ wiele i okazuje si¢ on rezonowa¢ w réznych
kontekstach, niekiedy dalekich od utrwalonych juz nurtéw jego odczytywania.
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